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8.
9.

Instructions for the Candidates

Write your roll number in the space provided on
the top of this page.

Answers to short answer/essay type questions are
to be given in the space provided below each question
or after the questions in the Test Booklet itself.

No Additional Sheets are to be used.

At the commencement of examination, the question
booklet will be given to you. In the first 5 minutes,
you are requested to open the booklet and
compulsorily examine it as below :

(i) To have access to the Test Booklet, tear off the
paper seal on the edge of this cover page. Do not
accept a booklet without sticker-seal and do not
accept an open booklet.

(ii) Tally the number of pages and number of
questions in the booklet with the information
printed on the cover page. Faulty booklets due
to pages/questions missing or duplicate or not
in serial order or any other discrepancy should
be got replaced immediately by a correct booklet
from the invigilator within the period of 5
minutes. Afterwards, neither the question
booklet will be replaced nor any extra time will
be given.

Read instructions given inside carefully.

One page is attached for Rough Work at the end of
the booklet before the Evaluation Sheet.

If you write your name or put any mark on any part
of the Answer Sheet, except for the space allotted for
the relevant entries, which may disclose your
identity, you will render yourself liable to
disqualification.

You have to return the Test booklet to the
invigilators at the end of the examination
compulsorily and must not carry it with you outside
the Examination Hall.

Use only Blue/Black Ball point pen.

Use of any calculator or log table etc. is prohibited.

10. There is NO negative marking.
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NOTE: This paper is of two hundred (200) marks containing four (4) sections.
Candidates are required to attempt the questions contained in these sections
according to the detailed instructions given therein.

BEACHTEN SIE! Diese Paper hat zwei hundert (200) Punkte in vier (4) Sektionen. Bitte
beachten Sie die Answeisungen bei jeder Frage!
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SECTION - 1
SEKTION - I

Note : This section contains five (5) questions based on the following paragraph. Each
question should be answered in about thirty (30) words and each carries
five (5) marks. (5x5=25 marks)

Dieser Teil Desteht answer fiinf (5) Fragen, die sich auf dem falgenden Text basieren.
Jede Frage tragt fuinf (5) punkte und mur 3 in etwa 30 wortern beantwortet Werden.
Lesen Sie den Text und beantworten Sie die folgenden Fragen !

Als ich ins Heim kam, war Frau Zeller bereits 88 Jahre alt und schien noch

ganz agil. Sie konnte stundenlang von ihrer schonen Kindheit erzdhlen. Das

viele Schwere, das sie im Laufe ihres langen Lebens erlitten hatte - der Mann
jahrelang bettldgerig, die Tochter in Jungen Jahren verstorben, der Sohn hat-

te in einem Spielkasino Selbstmord vertibt -, dies alles wurde tibersonnt von

dem Gliick ihrer Kindheit. Erst als sie dlter wurde: 90, 91, 92, begann ihr Geist

sich an ihre Angehorigen zu erinnern. Tag um Tag wartete sie dann auf den
Besuch ihrer Lieben. Da ging sie, die eigentlich bettldgerig und pflegebed{irf-

tig war, von Kopt bis Fafd angezogen, den Hut nicht vergessend, zum nahen

Café Kuchen kaufen zum Empfang ihrer Geschwister, ihres Mannes, ihrer

Kinder, nicht achtend auf die Autos in den Straflen. Die Schwester verbot ihr
diesen Ausgang strengstens, aber hin und wieder entwischte sie der Aufsicht

und kam schwer beladen und befriedigt heim. Dann deckte sie den Kaffee-

tisch, stellte ihre Tassen heraus, dazu in die Mitte einen grofien Teller mit dem
gekauften Kuchen und setzte sich hin in Erwartung der Géste, die alle schon

langst tot waren.

FRAGEN :

1.  Ein grofles Problem bei alten Menschen ist, dafs sie seelisch oft jung bleiben. Geben Sie
ein Beispiel aus dem Leben einer alten Person, das diese Behauptung besttigt !
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2.  ” Hoffnung auf Familiengehorigkeit schiitzt vor Angst.” wie ?

3.  Was wird in Indien heute auf dem Gebiet “Altenheimen” getan ?

J—4407 4



4. Wiirden Sie Ihren Eltern raten, ihren Lebensabend in einem Altenheim zu verbringen ?
Begriinden Sie IThre Meinung !

5. Wie beurteilen Sie das, was heutzutage in indischen Grofsfamilien mit alten Menschen
passiert ?
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SECTION - II

SEKTION - II
Note : This section contains fifteen (15) questions. Each question is to be answered in
about thirty (30) words. Each question carries five (5) marks. (5x15=75

marks)

Dieser Teil besteht aus 15 Fragen. Jede Frage muf in etwa 30 wortern beantwortet
werden. Jede Frage trdgt 5 Punkte.

6. Erldutern Sie das Begriffspaar “langue” und “parole” ! Wie kann man durch diese
Begriffe einen Kommunikationsvorgang erklidren ?

7.  Definieren Sie den Begriff “Ballade “ mit Beispielen !
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8.  Welchor philosophischen Richtung entspricht die deutsche Klassik ?

9.  Was verstehen Sie unter “kreuzreim” und “paarreim” ? Geben Sie Beispiele !
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10. Erldutern Sie den Begriff “Katharsis” mit einem passenden Beispiel !

11. Worin liegt die Bedeutung Stefan Zweigs ?
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12. Beschreiben Sie kurz ein einfaches sprachliches Kommunikationsmodell !

13. Welche didaktische Rolle spielen die Texte tiber Till Eulenspiegel beim
Deutschunterricht ?
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14. Was verstehen Sie unter “Biirgerinitiative “ !

15. Erldutern Sie den Begriff “Entwicklungsroman” !
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16. Definieren Sie Monophthonge und Diphthonge !

17. Nennen Sie die Hauptziige der literarischen Gattung “Fabel” !
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18. Was verstehen Sie unter “Trivialliteratur” ?

19. Was ist ein riickldufiges Worterbuch ? Wozu dient es ?
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20. Was verstehen Sie unter “Vergangenheitsbewdtigung “ ?

SECTION - III
SEKTION - III

Note : This section contains five (5) questions of twelve (12) marks each. Each question
is to be answered in about two hundred (200) words. (12x5=60 marks)

Dieser Teil besteht aus 5 Fragen. Jede Frage tragt 12 Punkte. Jede Frage muf in etwa
200 Wortern beantwortet Werden.

21. Diskutieren Sie die Rolle des Ubersetzers als Kulturvermittler !
22. Wirdigen Sie den Beitrag eines schweizenischen Schriftstellers zur deutschen Literatur !
23.  Welche Wirkung hat die sprachliche Interferenz beim Fremdsprachen- lernen in Indien ?

24. Erlautern Sie !
“Wolfgang Borcherts ‘Draufien vor der Tiir" ist die Anklage der verratenen, sinnlos

geopferten jungen Generation.”

25. Mit welchen Arbeitstechniken und Methoden soll sich eine wissenschafthiche Arbeit

befassen ?
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SECTION - IV
SEKTION - IV

Note : This section consists of one essay type question of forty (40) marks to be answered
in about one thousand (1000) words on any of the following topics. This question
carries 40 marks. (40x1=40 marks)

Dieser Teil verlangt einen Aufsatz, und tragt 40 Punkte. Die Frage {iber eines der
Themen mufs in etwa 1000 Wortern beantwortet werden.

26. Diskutieren Sie kritisch den Einflufs der Globalisierung und der Durschsetzung des
Englischen fiir multilinguale Gesellschaften wie Indien und Europa !

Oder

Setzen Sie die Auffassungen der Sprache als ein Handlungs- system von der
Pragmalinguistik auseinander und zeigen Sie, wie die Pragmalinguistik einen
Kommunikationsvorgang durch verschiedene Sprachakte erklart !

Oder

Analysieren Sie kritisch den literarischen Beitrag eines Autors oder einer Autorin aus
der Nachkriegszeit anhand von zwei reprédsentativen Werken !

Oder

Diskutieren Sie die Rolle der Landes- und Kulturkunde und gesellschaftlichen Sitten,
Gebrduche und Wertsysteme von Ausgangs- und Zielkulturen fiir einen effektiven
interkulturellen Fremdsprachenunterricht in Indien !
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